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@idea

Zmywarka do naczyn

INSTRUKCJA OBStUGI
-\
algranré MDWEF1034D(W)-WG-UK
o MDWEF1034D(SS)-WG-UK
SmartHome Pobierz aplikacje i
aktywu;j produkt

Ostrzezenia: Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci.
Konstrukcja i specyfikacje mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu ulepszenia produktu.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, skonsultuj sie ze sprzedawcg lub producentem.

Powyzszy schemat ma charakter pogladowy. Prosze traktowac rzeczywisty wyglad produktu jako standard.
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LIST Z PODZIEKOWANIAMI

Dziekujemy za wybor produktu Midea! Przed uzyciem nowego produktu Midea prosimy o doktadne
zapoznanie si€ z niniejszg instrukcjg, aby upewnic sie, ze wiesz, jak korzystac z jego funkcji i...
functions that your new appliance offers in a safe way.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeznaczenie

* Ponizsze wytyczne bezpieczenstwa maja na celu zapobieganie
nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajgcym z
niebezpiecznej lub nieprawidtowej obstugi urzadzenia. Prosimy o
sprawdzenie opakowania i urzadzenia po otrzymaniu przesytki, aby
upewni¢ sie, ze wszystkie elementy sg nienaruszone i zapewniajg

bezpieczng eksploatacje. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen prosimy o kontakt ze sprzedawcg lub dealerem.

+ Nalezy pamieta¢, ze ze wzgleddéw bezpieczenstwa niedozwolone
jest dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji lub zmian w urzadzeniu.
Nieprzewidziane uzycie moze stwarzac zagrozenie i powodowac

utrate praw gwarancyjnych.

Wyjasnienie symboli

Niebezpieczenstwo

ﬂ Symbol ten oznacza, ze istnieje zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi,
spowodowane obecnoscig skrajnie tatwopalnego gazu.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym

A Symbol ten oznacza, ze istnieje zagrozenie dla zycia i zdrowia
ludzi spowodowane napieciem.

Ostrzezenie

ﬁ Stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o srednim poziomie
ryzyka, ktore, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowac Smierc

lub powazne obrazenia.
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Ostroznosc¢

c Stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o niskim stopniu
ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowac

niewielkie lub Srednie obrazenia.

Uwaga

‘ Stowo sygnatowe wskazuje na wazne informacje
— (np. uszkodzenie mienia), ale nie na niebezpieczerstwo.

Przestrzegac instrukcji

Ten symbol oznacza, ze technik serwisowy powinien
0 obstugiwac i konserwowac urzgdzenie wytgcznie zgodnie z
instrukcjg obstugi.

Przed uzyciem/uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszg instrukcje obstugi i zachowac jg w poblizu miejsca instalacji lub
urzgdzenia w celu pdzniejszego wykorzystania!
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A NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko pozaru/Materiaty tatwopalne

* Podczas korzystania ze zmywarki nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkéw
ostroznosci:

+ Instalacje i naprawe moze wykonac wytgcznie wykwalifikowany technik.

* Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:
- pomieszczenia kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach i
innych sSrodowiskach pracy;
-domy gospodarcze;

-przez klientéw w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkalnych;

-Srodowiska typu Bed and Breakfast.

* To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg
sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

* Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia przez uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru. (Zgodnie z norma EN60335-1)

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowe;j,

a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze beda one nadzorowane lub otrzymajg instrukcje dotyczgce
korzystania z urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
(Zgodnie z normg IEC60335-1)

* Materialy opakowaniowe moga by¢ niebezpieczne dla dzieci!

* Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sie urzadzeniem.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.
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Aby unikna¢ ryzyka porazenia prgdem elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia,
przewodu ani wtyczki w wodzie ani innej cieczy.

* Przed czyszczeniem i konserwacjg urzgdzenia nalezy odtgczy¢ je od zasilania.

Uzyj miekkiej Sciereczki zwilzonej tagodnym mydtem, a nastepnie wytrzyj
urzadzenie suchg Sciereczka.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikngc¢ zagrozenia.

/\ Instrukcje uziemienia

To urzgdzenie musi by¢ uziemione. W przypadku awarii lub uszkodzenia
uziemienie zmniejszy ryzyko porazenia pragdem elektrycznym, zapewniajac
$ciezke o najmniejszym oporze dla pradu. To urzadzenie jest wyposazone
we wtyczke z przewodem uziemiajgcym.

Wtyczke nalezy podtgczy¢ do odpowiedniego gniazdka, ktdre jest
zainstalowane i uziemione zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami i
rozporzgdzeniami.

Nieprawidtowe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzagdzenia moze
skutkowac ryzykiem porazenia prgdem elektrycznym.

Jesli masz watpliwosci co do prawidtowego uziemienia

urzadzenia, skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub
przedstawicielem serwisu.

Nie nalezy modyfikowa¢ wtyczki dotgczonej do urzgdzenia.

jesli nie pasuje do gniazdka.

Zle¢ instalacje odpowiedniego gniazdka wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Nie nalezy nadmiernie eksploatowa¢, siadac ani stawac na drzwiach lub
koszu na naczynia zmywarki.

Nie uruchamiaj zmywarki, jesli wszystkie panele obudowy nie sg prawidtowo
zatozone.

Jesli zmywarka jest czyszczona, nalezy bardzo ostroznie otwiera¢ drzwi.
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podczas pracy istnieje ryzyko wytrysku wody.
* Nie stawiaj ciezkich przedmiotéw ani nie stawaj na drzwiach, gdy sg

otwarte. Urzgdzenie moze sie przewréci¢ do przodu.

Podczas tadowania rzeczy do prania:

1) Ut6z ostre przedmioty tak, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia
uszczelki drzwi. 2) Ostrzezenie:

Noze i inne przybory z ostrymi koncami nalezy umieszcza¢ w koszyku

ostrzami skierowanymi w dét lub w pozycji poziome;j.

Niektdre detergenty do zmywarek sg silnie zasadowe.

Moga by¢ niezwykle niebezpieczne w przypadku potkniecia.

Unikaj kontaktu ze skérg i oczami oraz trzymaj dzieci z dala od

zmywarki, gdy drzwi sg otwarte.

Otwarte.

* Sprawdz, czy po zakonczeniu cyklu prania nie pozostaty zadne resztki
detergentu.

* Nie myj przedmiotéw plastikowych, chyba ze sg oznaczone

».mozna my¢ w zmywarce” lub réwnorzedne.

W przypadku nieoznakowanych przedmiotéw plastikowych, ktére nie sa w ten sposéb oznaczone, nalezy sprawdzi¢

zalecenia producenta.

Uzywaj wytacznie detergentéw i Srodkéw nabtyszczajgcych przeznaczonych
do zmywarek automatycznych.

* Nigdy nie uzywaj mydta, detergentu do prania ani mycia rgk
detergentu w zmywarce.

Drzwi nie powinny by¢ pozostawione otwarte, poniewaz moze to

zwieksza ryzyko potkniecia.

* Podczas instalacji nie wolno podtgczac zasilania do zrédta zasilania.
nadmiernie lub niebezpiecznie wygiete lub sptaszczone.

* Nie nalezy manipulowac elementami sterujgcymi.

* Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do gtdwnego zaworu wodnego za pomocg

nowych zestawow wezy. Starych zestawdw nie nalezy ponownie uzywac.
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Aby oszczedzac¢ energie, w trybie czuwania urzadzenie bedzie
wytacza sie automatycznie po 15 minutach bezczynnosci
interakcja uzytkownika.

* Maksymalna liczba zmywanych zestawdw naczyn wynosi 10.

* Maksymalne dopuszczalne cisnienie wody wlotowej wynosi 1 MPa.

* Minimalne dopuszczalne ciSnienie wody wlotowej wynosi
0,04 MPa.

Sprzedaz

* Aby pozby¢ sie opakowania i urzadzenia, nalezy udac sie do punktu zbidrki
odpadow.
W takim przypadku nalezy odcig¢ przewdd zasilajacy i sprawi¢, by zamkniecie
drzwi stato sie bezuzyteczne.
* Opakowania tekturowe sg produkowane z papieru pochodzgcego z recyklingu i
nalezy je wyrzuca¢ do punktu zbiérki makulatury w celu poddania
recyklingowi.
Zapewniajgc prawidtowa utylizacje tego produktu, pomagasz zapobiec
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego,
jakie mogtyby wystgpi¢ na skutek niewtasciwego obchodzenia sie z
odpadami tego produktu.

* Aby uzyskac bardziej szczeg6towe informacje na temat recyklingu tego produktu,
skontaktuj sie z lokalnym urzedem miejskim i zaktadem utylizacji odpaddéw
komunalnych.

* UTYLIZACJA: Nie wyrzucac tego produktu razem z niesegregowanymi odpadami
komunalnymi. Odpady te nalezy zbiera¢ oddzielnie w celu ich specjalnego

przetwarzania.
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SPECYFIKACJE

Wysokos¢ (H) 845 mm

Szerokosc (szer.) 448 mm

Gtebokos¢ (D1) 600 mm (przy zamknietych drzwiach)
Gtebokos¢ (D2) 1175 mm (przy drzwiach otwartych o 90°)
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Karta informacyjna produktu (EN60436)

Nazwa dostawcy lub znak towarowy: MIDEA
Adres dostawcy (): 16 BIackfrPars St, Salford, Manchester, Wielka Brytania, M3 5BQ
Identyfikator modelu: MDWEF1034D(W)-WG-UK;MDWEF1034D(SS)-WG-UK

Ogélne parametry produktu:

Parametr Parametr wartosci Wartos¢
Wysoko$¢ 85

Nominalna Wydajnogé()/'(\ps) 10 Wymiary w cm Szeroko$¢ 45
Gtebokos¢ 60

A i C

EEI() 43,9 Klasa efektywnosci energetyczneﬁ() ()

Wskaznik skutecznosci czyszczenia () A 1125 Wskaznik wydajnosci suszenia () A 1,065

Zuzycie energii w kWh [na cykl], w Zuzycie wody w litrach [na cykl], w

oparciu o program ekologiczny z oparciu o program Eco. Rzeczywiste

wykorzystaniem napetniania 0,593 zuzycie wody zalezy od sposobu a5

zimng wodga. Rzeczywiste zuzycie ' uzytkowania urzadzenia i twardosci wody. !

energii zalezy od sposobu uzytkowania

urzadzenia.

Czas trwania programu () (ngdz.:min) 3:35 Typ Wolnostojacy

Emisja hatasu akustycznego w powietrzu () Hatas akustyczny W powietrzu €

44 B
(dB(A) re 1 pW) klasa emisji () Q 0
Tryb wytaczony (W) Niedotyery Tryb czuwania (W) 0,49
Tryb gotowosci sieciowej (W) (jesli
Opdzniony start (W) (jesli dotyczy) 1,00 ey 10§ 2,00
dotyczy)
Minimalny okres gwarancji oferowanej przez dostawce ( ): B 12 miesiecy

Informacje dodatkowe:

Link do strony internetowej dostawcy, na ktérej znajduja sie informacje zawarte w pkt 6 zatgcznika II do 1 lit. b
Rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/2022 () () znajduje sie w brzmieniu: www.midea.com/uk

(a) dla programu ekologicznego.

b) zmiany tych pozycji nie bedg uwazane za istotne dla celéw ust.
4 art. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

(c) jezeli baza danych produktéw automatycznie generuje ostateczng tres¢ tej komorki,
Dostawca nie bedzie wprowadzat tych danych.

(d) Rozporzgdzenie Komisji (UE) 2019/2022 z dnia 1 pazdziernika 2019 r. ustanawiajgce przepisy dotyczace ekoprojektu
wymagania dotyczgce zmywarek do naczyn dla gospodarstw domowych zgodnie z dyrektywa 2009/125/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgcego rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 1275/2008 i uchylajace rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1016/2010
(patrz str. 267 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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PRZEGLAD PRODUKTU

Produkt

Q IMPORTOWANIE

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci zmywarki, przed pierwszym uzyciem nalezy
przeczytac calg instrukcje obstugi.

< (E' Gorne ramig natryskowe

Rura wewnetrzna

Dolne ramig natryskowe
Pojemnik na sél

Zespot filtrow

Szafarka

Gérne ramie natryskowe Stojak na kubki

Potka na sztucce Gorny kosz Dolny kosz

@ noTaTkA

Zdjecia majg charakter poglagdowy, poszczeg6lne modele mogag sie réznic.
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SZYBKI PRZEWODNIK

Prosze zapoznac sie z odpowiednig trescig instrukcji obstugi
aby pozna¢ szczeg6towg metode dziatania.

1. Zainstaluj zmywarke

2. Usun wigksze pozostatosci 3. Zataduj kosze.

Unikaj wstepnego ptukania.

Hﬁﬂﬁﬂ[/ﬂg

UWNNIYWIGIY]

Wewnatrz me——pp PoOza

4. Napetnij dozownik 5. Wybierz odpowiedni program i
detergent i nabtyszczacz. uruchom zmywarke.

7E =\

=
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INSTALACJA PRODUKTU

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym Przed zainstalowaniem zmywarki nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne.
‘ Niedopetnienie tego obowigzku moze skutkowa¢ $miercig lub porazeniem pradem.

A\ Uwaga

Montazem rur i urzadzen elektrycznych powinni zaja¢ sie fachowcy.

O Power Connection

A\ OSTRZEZENIE

Dla bezpieczenstwa osobistego:

Nie nalezy uzywac przedtuzacza ani wtyczki rozszerzen z tym urzgdzeniem.

Pod zadnym pozorem nie nalezy przecinac¢ ani usuwac przewodu uziemiajgcego z
przewodu zasilajgcego.

Wymagania elektryczne

Prosze sprawdzi¢ tabliczke znamionowa, aby sprawdzi¢ napiecie znamionowe i podtgczy¢ zmywarke do odpowiedniego
Zrédta zasilania. Nalezy uzy¢ wymaganego bezpiecznika 10 A/13 A/16 A, zalecanego bezpiecznika zwtocznego lub wytgcznika
nadpragdowego i zapewni¢ oddzielny obwdd obstugujgcy wytgcznie to urzadzenie.

Potaczenie elektryczne

Upewnij sig, ze napiecie i czestotliwos¢ zasilania odpowiadajg wartosciom podanym na tabliczce znamionowej. Wtyczke
nalezy wktada¢ wytacznie do gniazdka elektrycznego z odpowiednim uziemieniem.

Jedli gniazdko elektryczne, do ktérego ma zosta¢ podtgczone urzadzenie, nie jest odpowiednie dla danej wtyczki, nalezy
wymieni¢ gniazdko, zamiast stosowac adaptery lub podobne urzadzenia, poniewaz mogg one spowodowac przegrzanie i
oparzenia.

A Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze istnieje odpowiednie uziemienie

Zaopatrzenie w wode i odprowadzanie $ciekéw

Przytacze zimnej wody

Podtgcz waz doprowadzajacy zimng wode do gwintowanego tacznika 3/4
cala i upewnij sie, ze jest mocno zamocowany.

Jesli rury wodociggowe sg nowe lub nie byty uzywane przez dtuzszy czas,
nalezy pusci¢ wode, aby upewnic sie, ze jest czysta. Ten Srodek ostroznosci
jest konieczny, aby unikna¢ ryzyka zablokowania doptywu wody i uszkodzenia
urzgdzenia.

2wykly waz doprowadzajacy

waz doprowadzajacy bezpieczefistwo
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O wezu doprowadzajgcym bezpieczenstwo

Waz zasilajacy bezpieczenstwa sktada sie z podwdjnych Scianek. System gwarantuje jego interwencje, blokujac
przeptyw wody w przypadku pekniecia weza zasilajgcego i gdy przestrzen powietrzna miedzy samym wezem
zasilajgcym a zewnetrznym wezem karbowanym jest wypetniona woda.

Jak podtaczy¢ waz bezpieczenstwa
1. Wyciggnij weze bezpieczenstwa z komory magazynowej znajdujacej sie w
z tybu zmywarki.

2. Dokrec $ruby weza bezpieczenstwa do kranu za pomocag gwintu 3/4 cala.
3. Przed uruchomieniem zmywarki odkre¢ catkowicie doptyw wody.

Jak odtgczy¢ waz doprowadzajacy wode bezpieczeristwa

1. Zakre¢ wode.

2. Odkre¢ waz bezpieczenstwa od kranu.
Podtaczenie wezy spustowych

Wt6z waz spustowy do rury spustowej o Srednicy co najmniej 4 cm lub poprowadz go do zlewu, unikajac zagiecia lub zagiecia.

Wysokos$¢ rury spustowej musi by¢ mniejsza niz 1000 mm. Wolny koniec weza nie moze by¢ zanurzony w wodzie, aby zapobiec
cofaniu sie wody.

A Prosze bezpiecznie zamocowac waz spustowy w pozycji A lub B

Lada

Rura spustowa

Tyt zmywarki

Waz spustowy

Wlot wody ¢ 40mm

—— Rura spustowa

L— Kabel sieciowy
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Jak odprowadzi¢ nadmiar wody z wezy

Jesli przytacze do rury spustowej znajduje sie wyzej niz 1000 mm, nadmiar wody moze gromadzic¢ sie w wezu spustowym.
Konieczne bedzie odprowadzenie nadmiaru wody z weza do miski lub odpowiedniego pojemnika umieszczonego na
zewnatrz i nizej niz zlew.

Wylot wody

Podtgcz waz spustowy wody. Waz spustowy musi by¢ prawidtowo zamontowany, aby unikng¢ wyciekdw wody. Upewnij sie,
ze waz spustowy nie jest zagiety ani zgnieciony.

Waz przedtuzajacy

Jesli potrzebujesz przedtuzenia weza spustowego, upewnij sie, ze uzywasz podobnego weza.
Nie moze by¢ dtuzszy niz 4 metry, w przeciwnym razie skutecznos¢ czyszczenia zmywarki moze by¢ zmniejszona.

Potaczenie syfonowe

Podtaczenie odptywu musi znajdowac sie na wysokosci mniejszej niz 1000 mm (maksymalnie) od spodu zmywarki.

Pozycjonowanie urzadzenia

Ustaw urzgdzenie w wybranym miejscu. Tyt powinien przylega¢ do $ciany za nim, a boki do sasiednich szafek lub $cian.
Zmywarka jest wyposazona w weze doprowadzajgce i odprowadzajgce wodg, ktére mozna umiesci¢ po prawej lub
lewej stronie, aby utatwi¢ prawidtowy montaz.

Poziomowanie urzadzenia

Po ustawieniu urzgdzenia w odpowiednim potozeniu i wypoziomowaniu mozna
zmieni¢ wysokos$¢ zmywarki, regulujgc poziom $rub mocujgcych nézki.

W zadnym wypadku urzadzenie nie powinno by¢ nachylone pod katem wiekszym niz 2°

Instalacja wolnostojgca

Typ 1: Montaz pomiedzy istniejgcymi karabinczykami

Wysokos¢ zmywarki, 845 mm, zostata zaprojektowana tak, aby
umozliwi¢ montaz urzadzenia miedzy szafkami o tej samej wysokosci w
nowoczesnych kuchniach na wymiar. N6zki mozna regulowag, aby
uzyskac odpowiednig wysokos¢.

Laminowana powierzchnia urzgdzenia nie wymaga szczegdlnej pielegnacji,
gdyz jest odporna na ciepto, zarysowania i plamy.
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Typ 2: Pod istniejgcym blatem roboczym

(Pasuje pod blat roboczy)

W wiekszosci nowoczesnych kuchni na wymiar znajduje sie tylko
jeden blat roboczy, pod ktérym montuje sie szafki i sprzet AGD. W
takim przypadku nalezy zdjg¢ blat roboczy zmywarki,

odkrecajagc Sruby pod tylng krawedzig blatu (a).

A Uwaga
Po zdjeciu blatu nalezy ponownie przykreci¢ $ruby pod tylng krawedzig
z gory (b).

Wybor najlepszej lokalizacji dla zmywarki

Zmywarke nalezy zamontowac w poblizu istniejagcego weza doptywowego i spustowego oraz gniazdka

elektrycznego.

Ilustracje wymiaréw szafki i miejsca montazu zmywarki.

1. Odlegtoé¢ miedzy gérng krawedzig zmywarki i szafkg a zewnetrznymi drzwiami wyréwnanymi z szafka
jest mniejsza niz 5 mm.

\ — /
90° 90°
O Podtgczenie do sieci O
820 mm elektrycznej, odptywowej
i wodociggowej \ |
y.d 80
580 mm ‘\
00
N
Przestrzef miedzy dnem szafki a Y
podtoga
h
s 600 mm (dla modelu 60 cm) o\
v v

450 mm (dla modelu 45 cm)

2. Jezeli zmywarka jest zamontowana w narozniku szafki,
powinno by¢ troche miejsca po otwarciu drzwi.

Pomywaczka

A W zaleznosci od tego, gdzie znajduije sie gniazdko elektryczne, moze Gabinet

zaistniec¢ konieczno$¢ wyciecia otworu po przeciwnej stronie szafki. Drawi
rzwi

zmywarki

Minimalna przestrzen
50 mm
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INSTRUKCJA OBStUGI

Panel sterowania

[o][=] <>
=R

| 45-55° 72

60° 50° 60° 45° |

B

Cancel 5 Sec.

1 2343 "

12

12 13 14 5768 910

Opis

Nr 1 Moc

Nr 2 X kaazyd

< > Program

& Blokada dziecigca

+ Naciénij ten przycisk, aby wtgczy¢ zmywarke.

® Nacisnij przycisk na dtuzej niz 3 sekundy. Po
krétki sygnat dzwiekowy i ikona zaczyna powoli migac,
jest w statusie potaczenia sieciowego z APP.

® Powolne miganie kontrolki oznacza, ze DW czeka
do potaczenia.

Szybkie miganie kontrolki oznacza, ze DW nawiazuje potaczenie.

* Swiecaca sie kontrolka wskazuje, ze DW jest podtaczony
Twdj router bezprzewodowy.
®  Wytacz siec¢ bezprzewodowa: Kiedy zmywarka jest
wytacz zasilanie, nacisnij przycisk Potgcz na 10 sekund
aby wytaczy¢ sie¢ bezprzewodowa. Powtérz te operacje, aby wytaczyc
na sieci bezprzewodowej.
Roztgczanie urzadzenia: Po wtaczeniu zmywarki nacisnij przycisk Connect
(Potacz) i przytrzymaj go przez 15 sekund, aby roztaczy¢ urzadzenie.

* Wskaznik potaczenia: Jesli potgczenie sieciowe nie zostanie nawigzane,
punkt dostepu i wskaznik potgczenia wytgcza sie automatycznie po 10
minutach.

« Nacisnij te przyciski, aby wybra¢ odpowiedni
programu prania, zaswieci sie kontrolka odpowiedniego programu.

. Funkcfa ta umozliwia zablokowanie przyciskéw na
panelu sterowania, dzieki czemu dzieci nie moga przypadkowo uruchomié

zmywarki, naciskajgc przyciski na panelu.

Aktywny pozostaje tylko przycisk zasilania.

Aby zablokowac¢ lub odblokowac przyciski na pﬁnelu sterowania, >
naciénij i przytrzymaj jednoczesnie n <+ m "przyciski do
przycisk Program przez 3 sekundy.
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I S

Nr 5

Nr 6

Nr 7

Nr 8

Nr 9

Nr 10

Nr 11

Program
wskazniki

A~
Smart
Home

Nr 12

@

ar

>l

auvto
—

ECO

)

¢l

(1)

Op6tnienie

Wzystko

Samochdd otwarty

Mycie ci$nieniowe

Ion Dishfresh

Start/Pauza

Automatyczny

Intensywna Opieka+

Szept

EKO

90 minut

Szybki

Cloud Wash

* Naci$nij przycisk, aby zwiekszy¢ czas opéznionego startu.
Opéznienie cyklu do 24 godzin w odstepach godzinnych.

¢ Nacisnij przycisk, aby wybrac¢, czy chcesz zatadowac gérny czy dolny
kosz, a odpowiedni wskaznik zaswieci sie.

¢ Po umyciu drzwi otworzg sie automatycznie
osiggnac lepszy efekt suszenia. (Nie mozna stosowac z Rapid)
Aby wybrac lub anulowac¢ te funkcje, nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przycisk Delay + przycisk Alt przez 3 sekundy.

Mozesz nacisnac przycisk, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ opcje automatycznego
otwierania.
Drzwi zmywarki nie mogga by¢ zablokowane, gdy sa ustawione na

automatyczne otwieranie. Moze to zaktéci¢ dziatanie blokady drzwi.

* Do mycia bardzo brudnych, trudnych do umycia naczyn. (Nie mozna uzywac
z programami Auto, Rapid i MachineCare+)

¢ Nacisnij przycisk, aby wybrac czas 30 min, 45 min lub 60 min, po ktérym
funkcja Ion Dishfresh bedzie dziata¢ niezaleznie, a na panelu zaswieci sie
odpowiednia ikona.

Po zakonczeniu wyboru programu, funkgji lub czasu opéznienia nacisnij
ten przycisk, aby rozpoczac.

Podczas dziatania programu prania i po jego zawieszeniu poprzez
otwarcie drzwi nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy, aby
anulowac biezacy program i funkcje.

+ Automatyczne wykrywanie prania w przypadku lekkiego, normalnego lub silnego zabrudzenia
naczynia z zaschnietymi resztkami jedzenia lub bez.

+ Do najbardziej zabrudzonych naczyn, a takze normalnie zabrudzonych
garnkéw, patelni, talerzy itp. z zaschnietymi resztkami jedzenia.

* Mniejszy hatas i normalne zuzycie energii, mozliwos¢ prania
wieczorem.

« Jest to standardowy program, ktéry nadaje sie do czyszczenia
normalnie zabrudzonej zastawy stotowej i jest to najbardziej wydajny program

biorgc pod uwage tgczne zuzycie energii i wody dla tego typu zastawy
stotowej.
+ Do ubran normalnie zabrudzonych, wymagajgcych 90-minutowego prania.
+ Krétsze pranie w przypadku lekko zabrudzonych ubran, ktére nie

wymagaja wysuszenia.

« Ten program odnosi sie do réznych programéw prania, ktére mozna wybra¢ w
aplikacji. Wybierz ostatni program prania uruchomiony w aplikacji.

Jesli program mycia nie zostat aktywowany w aplikacji, szkto zostanie
aktywowane domysinie.
Szkto

Do lekko zabrudzonych naczyn i szkta.
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I S

SSf Higiena+
ey 9
Stuzy do dezynfekcji naczyn i szkfa.

~
Utrzymuje temperature wody na poziomie 72°C.
Q Cloud Wash -
Nr 12 @ MachineCare+

Program ten umozliwia skuteczne czyszczenie samej zmywarki.

m + Aby wyswietli¢ czas przypomnienia, czas opéznienia, kod btedu
itp.

® Jesli =) .Jesli wskaznik sie $wieci, oznacza to, ze kran jest otwarty
% Ragliccly zamkniete.

Nr 13 * Jesliw Jesli wskaznik sie $wieci, oznacza to, ze zmywarka jest
Plyn nablyszczajacy
Ekran zmywarce brakuje ptynu nabtyszczajacego i konieczne jest uzupetnienie.
Sél ®  Jezeli wska%ﬁk " $wieci sie, oznacza to, ze zmywarka jest wigczona.
W zmywarce brakuje soli i nalezy jg uzupetnic.
Blokada dziecieca « Wskaznik blokady dzieciecej.
+ Po wybraniu opcji Gérny, wyswietlane bedg tylko naczynia znajdujace sie w gérnym
Gérny Pdtka zostanie umyta. System natryskowy dolnej
Nr 14 Koszyk nie bedzie dziatat.
v;:knaz'niki « Po wybraniu opcji Dolna, wyswietlane beda tylko naczynia znajdujace sie na dolnej
Nizej Pdtka zostanie umyta. System natryskowy gérnej
Koszyk nie bedzie dziatat.
Programy

Ponizsza tabela pokazuje, ktére programy sg najlepsze dla danego poziomu resztek jedzenia i

ile detergentu jest potrzebne. Zawiera réwniez rézne informacje o programach. Wartosci zuzycia i
czas trwania programu majg charakter orientacyjny, z wyjatkiem programu ECO. () oznacza, ze
program uzywa

n@tyszczacza podczas ostatniego ptukania.

Program Opis Detergent Dzia+ani-e Energia Woda Ptukanie
Cyklu Pranie wstepne/gtow Czas (min) (kWh) L) Pomoc

Pranie wstepne (45°C)

Prac (45-55°C) 4/14g 0,790-

‘aUtU, Piukanie 7062 zakladki 80-150 1510 9.8-13.1 o

Automatyczny Ptukanie (60°C) '
Wysuszenie
Pranie wstepne

t-j# Prac (72°C)
\— Ptukanie 4/149g
Intensywna Opieka+ Ptukanie (70°C) 1 lub 2 zaktadki 178 1,326 135 o

Wysuszenie
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Detergent Dziatanie Energia | Woda Ptukanie

Program A
Pranie wstepne/gtéwne | Czas (min) (kWh) (L) Pomoc

Pranie wstepne (30°C)

2,7 L eAo
S Fosanis AL — 270 1202 12.8
Plukanie T1ub 2 zakfadKi : : ()
Szept Plukanie (55°C)
Wysuszenie
Prac (50°C)
E[:O Ptukanie 189
P —_—— 215 0,593 8,5 [ ]
(*EN60436) Ptukanie (45°C) 1 zakladka
Wysuszenie
Prac (60°C)
GQ\O' Phukanie 189 90 0,835 102 ®
90 minut Ptukanie (50°C) 1 zakladka ! i
Wysuszenie
:D> Prac (45°C) 129 30 Q@ 9.9 O
Szybki Ptukanie (45°C) 1 zaktadka 4 .
Pranie wstepne
Prac (50°C)
4/14g
? Ptukanie (50°C) EEEETe— 120 0,845 12,5 [ ]
Szkto Ptukanie (50°C)
Wysuszenie
Pranie wstepne
S$-¢- Prac (72°C) 184
\_)I Plukanie 1 zakladka 159 1,323 13.1 @
Higiena+ Ptukanie (70°C)
Wysuszenie
Prac (72°C)
hd Ptukanie
] 4/14g
Q Ptukanie (65°C) 1 zakladka 150 1.209 9.7 o

MachineCare+

Wysuszenie

@ NOTATKA
ECQO :Program ECO jest przeznaczony do czyszczenia naczyn stotowych o normalnym stopniu zabrudzenia.
(*EN60436). W tym przypadku jest to najbardziej wydajny program pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody
zuzycia i stuzy do oceny zgodnosci z przepisami UE dotyczgcymi ekoprojektu.
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Przygotowywanie i tadowanie potraw

Zastanow sie nad zakupem naczyn, ktére mozna my¢ w zmywarce.
W przypadku konkretnych produktéw nalezy wybra¢ program z najnizszg mozliwg temperaturg.
Aby zapobiec uszkodzeniom, nie wyjmuj szkta i sztu¢céw ze zmywarki od razu po zakonczeniu programu.

Do mycia nastepujacych sztu¢céw/naczyn

Nie nadaja sie

Sztucce z rekojesciami z drewna, porcelany rogowej lub masy pertowej
Przedmioty plastikowe, ktére nie sa odporne na ciepto

Starsze sztucce z klejonymi cze$ciami, ktdre nie sg odporne na temperature
Potgczone sztuéce lub naczynia

Przedmioty z cyny lub miedzi

Szkto krysztatowe

Elementy stalowe narazone na rdzewienie

Drewniane talerze

Przedmioty wykonane z wtékien syntetycznych

Maja ograniczong przydatnosc¢

Niektore rodzaje szklanek mogg zmatowiec¢ po wielu myciach

Czesci srebrne i aluminiowe maja tendencje do odbarwiania sie podczas mycia
Wzory szkliwione moga blakna¢, jesli s czesto prane w pralce

Zalecenia dotyczgce tadowania zmywarki: Zeskrob resztki jedzenia.
Zmigkcz resztki przypalonego jedzenia na patelniach. Nie ma potrzeby ptukania naczyn pod biezacg woda.

Aby zapewnic¢ optymalng prace zmywarki, nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek dotyczacych zatadunku.
(Wyglad i funkcje koszykéw i koszykéw na sztuéce mogg réznic sie w zaleznosci od modelu.)
Umieszczaj przedmioty w zmywarce w nastepujacy sposob: naczynia takie
jak kubki, szklanki, garnki, patelnie itp. muszg by¢ skierowane do dotu.
Przedmioty zakrzywione lub z wgtebieniami nalezy tadowac¢ ukosnie, aby umozliwi¢ odptyw wody.
Wszystkie naczynia sg solidnie utozone i nie moga sie przewrdcic.
Wszystkie naczynia nalezy umiesci¢ w taki sposéb, aby ramiona natryskowe mogty sie swobodnie obraca¢ w trakcie mycia.
Przedmioty o pustym wnetrzu, takie jak kubki, szklanki, patelnie itp., nalezy tadowa¢ otworem skierowanym w dét, aby zapobiec
gromadzeniu sie wody w pojemniku lub gtebokim dnie.
Naczynia i sztu¢ce nie mogg leze¢ jedno w drugim, ani sie na siebie naktadac.
Aby unikng¢ uszkodzenia, szklanki nie powinny sie ze sobg stykac.
Gorny kosz przeznaczony jest do przechowywania delikatniejszych i Izejszych naczyn, takich jak szklanki, filizanki do kawy i
herbaty.
Dtugie noze przechowywane w pozycji pionowej stanowig potencjalne zagrozenie!
Dtugie i ostre sztucce, takie jak noze do krojenia, muszg by¢ umieszczone
poziomo w gérnym koszu.
Nie przecigzaj zmywarki. Jest to wazne dla uzyskania dobrych rezultatéw i racjonalnego zuzycia energii.

g NOTATKA

Nie nalezy my¢ w zmywarce bardzo matych przedmiotéw, gdyz moga one tatwo wypas¢ z koszyka.

20



Machine Translated by Google

Wyjmowanie naczyh
Aby zapobiec kapaniu wody z gérnego kosza do dolnego, zalecamy najpierw opréznic¢
dolny kosz, a nastepnie gérny.

A ostrzezENIE
n Naczynia bedg gorgce! Aby zapobiec uszkodzeniom, nie wyjmuj szkta i
\)) sztuccodw ze zmywarki przez okoto 15 minut po zakorfczeniu programu.

Zatadowanie gérnego kosza

Gorny kosz przeznaczony jest do przechowywania

delikatniejszych i Izejszych naczyn, takich jak szklanki, filizanki

do kawy i herbaty, spodki, a takze talerze, mate miski i ptytkie a
patelnie (pod warunkiem, ze nie sg zbyt brudne). i L

Ut6z naczynia i przybory kuchenne tak, aby nie zostaty
przesuniete przez strumien wody.

Zatadowanie dolnego kosza

Duze i trudne do umycia przedmioty, takie jak garnki, patelnie,
pokrywki, naczynia do serwowania i miski, zalecamy umieszczac
w dolnym koszu, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Zaleca sie umieszczanie naczyn do serwowania i pokrywek z /7/7 /7
boku regatu, aby nie blokowa¢ obrotu gérnego ramienia

QUL

Maksymalna $rednica talerzy przed dozownikiem detergentu
powinna wynosi¢ 19 cm, aby nie utrudniac jego otwierania.

Zatadunek pétki na sztucce

Sztuéce nalezy umieszcza¢ w odpowiednim pojemniku na sztu¢ce oddzielnie od siebie.
pozycje. Unikaj uktadania sztu¢céw jeden na drugim, aby zapobiec niewystarczajagcemu efektowi czyszczenia.
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LADOWANIE KOSZY ZGODNIE Z NORMA EN60436:

Petne zatadowanie zmywarki pozwoli zaoszczedzi¢ energie i wode.

1.Gérny kosz:

1

Stan nietrzezwy

2 Kubki

3 Okulary

4 Szklana miska
5 Miski deserowe

6 Spodki
7 Talerze deserowe
8 Talerze obiadowe
9 Talerze do zupy
10 Talerze deserowe z melaminy
1 Miska melaminowa
1 ¢ el ° 12 Talerz owalny
u h I 13 Maty garnek
N A B
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3. Pétka na sztucce:
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e
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11117

@63 0 0 @Ersd 0O

Informacje dotyczace testéw poréwnawczych
zgodnie z normg EN60436

Pojemnos¢: 10 nakry¢

Pozycja gérnego kosza: pozycja dolna
Program: ECO

Ustawienie nabtyszczacza: Maks.

Ustawienie zmiekczacza: H3

Element numerowy

1

23

tyzki do zupy
Widelce

Noze

tyzeczki do herbaty
tyzeczki deserowe
tyzki do serwowania
Widelec do serwowania

Chochla do sosu
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tatwe wyjmowanie sztu¢céw

Dzieki mechanizmowi korbowemu, sztuéce sg zawieszone. Wygodny uchwyt pozwala na wsuniecie
palca gteboko pod néz i widelec, utrzymujac jednoczesnie kilka sztu¢cow.

Maksymalnie wykorzystaj

przestrzen. Zmie$cisz w nim takie naczynia, jak trzepaczki do jajek, kubki itp., nie wptywajac na gérny
kosz.

Dostosuj wysokos¢ stojaka

Odkrec cztery przyciski na tacy i delikatnie nacisnij.

24



Machine Translated by Google

Wskazowki dotyczace tadowania koszyka

Regulacja gérnego kosza

Wysokos$¢ gérnego kosza mozna fatwo dostosowac, aby zmiesci¢ wyzsze naczynia zaréwno w gérnym, jak i dolnym koszu.

Aby wyregulowac¢ wysoko$¢ gérnego kosza, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wyciagnij gérny kosz. 2. Wyjmij gérny kosz.

dolna pozycja

3. Ponownie zamontuj gérny kosz na gérnych lub 4. Wsun gorny kosz.
dolnych rolkach.

s

é"@ii@f#//h/@

\/!,/A,_-;,fa/
VLS

goérna pozycja

Sktadanie pétek na kubki

Aby zrobi¢ miejsce na wyzsze przedmioty w gérnym koszu, podnie$ pétke na kubki do géry.
Nastepnie mozesz oprze¢ o niego wysokie szklanki.

Sktadanie potek regatu

Kolce w dolnym koszu stuzg do przytrzymywania talerzy i pétmiska.
Mozna je obnizy¢, aby zrobi¢ wiecej miejsca na duze przedmioty.

podnie$¢ w gére zgig¢ do tytu
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Wsypywanie soli do zmiekczacza

9 NOTATKA

Jesli Twéj model nie posiada zmiekczacza wody, mozesz pominac te sekcje.

Zawsze uzywaj soli przeznaczonej do zmywarek.

Twardo$¢ wody rézni sie w zalezno$ci od miejsca. Jesli w zmywarce uzywana jest twarda
woda, na naczyniach i sztu¢cach bedg gromadzi¢ sie osady.

Urzadzenie wyposazone jest w specjalny zmiekczacz, ktéry wykorzystuje specjalny
pojemnik na sél zaprojektowany w celu usuwania kamienia i mineratéw z wody.

Pojemnik na sél znajduje sie pod dolnym koszem i nalezy go napetnia¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

A\ OSTRZEZENIE

Uzywaj wytgcznie soli przeznaczonej do zmywarek!

Kazdy inny rodzaj soli nieprzeznaczony do zmywarek, zwtaszcza sél kuchenna, moze uszkodzi¢ zmiekczacz wody. W przypadku
uszkodzen spowodowanych uzyciem nieodpowiedniej soli producent nie udziela gwarancji ani nie ponosi

odpowiedzialnosci za powstate szkody.

Napetnij sola tylko przed uruchomieniem cyklu.
Zapobiegnie to gromadzeniu sie na dnie urzgdzenia ziaren soli lub stonej wody, ktére mogtyby spowodowac korozje.

Aby dodac sél do zmywarki, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Wyjmij dolny kosz i odkre¢ korek zbiornika.
2. Umies¢ koniec lejka (jedli jest w zestawie) w otworze i wlej okoto 1,5 kg
s6l do zmywarki.
3. Napetnij pojemnik na sél wodg do maksymalnego poziomu. Jest to normalne w przypadku matych ilosci soli.
ilo$¢ wody, ktéra ma wydostac sie z pojemnika na sél.
4. Po napetnieniu pojemnika nalezy mocno zakreci¢ nakretke.
5. Kontrolka ostrzegawcza soli zgasnie po napetnieniu pojemnika solg.
6. Bezposrednio po napetnieniu pojemnika solg nalezy uruchomi¢ program mycia.
(Zalecamy uzycie krétkiego programu). W przeciwnym razie system filtracji, pompa lub inne wazne czesci urzadzenia moga
zostac uszkodzone przez stong wode. Gwarancja nie obowigzuje.

@ NOTATKA

Pojemnik na sél nalezy uzupetniac tylko wtedy, gdy na panelu sterowania zapali sie kontrolka ostrzegawcza o niskim
poziomie soli. W zaleznosci od stopnia rozpuszczenia soli, kontrolka ostrzegawcza moze nadal swieci¢, nawet gdy pojemnik
na sél jest petny.

Jesli na panelu sterowania nie ma kontrolki ostrzegawczej o niskim poziomie soli (w niektérych modelach), mozna
oszacowa, kiedy nalezy uzupetni¢ sél w zmiekczaczu wody, na podstawie liczby cykli wykonanych przez zmywarke.

Jedli rozsypata sie sél, nalezy jg namoczy¢ lub uruchomi¢ szybki program, aby ja usung¢.
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Zmiekczacz wody

Zmiekczacz wody nalezy ustawi¢ recznie, za pomocg pokretta ustawienia twardosci wody.

Zmiegkczacz wody ma za zadanie usuwac z wody mineraty i sole, ktére mogtyby mie¢ szkodliwy lub niekorzystny wptyw na dziatanie
urzadzenia.

Im wiecej mineratéw, tym twardsza jest woda.

Moc zmigkczacza nalezy dostosowac do twardosci wody w Twojej okolicy.

Informacje na temat twardosci wody w Twojej okolicy mozesz uzyska¢ w lokalnym przedsiebiorstwie wodociggowym.

Regulacja zuzycia soli. Zmywarka zostata

zaprojektowana tak, aby umozliwi¢ regulacje ilosci zuzywanej soli w zaleznosci od twardosci uzywanej wody. Ma to na celu

optymalizacje i dostosowanie poziomu zuzycia soli.

Aby dostosowac spozycie soli, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Zamknij drzwi i wigcz urzadzenie;

2. W ciggu 60 sekund od wigczenia urzadzenia nacisnij przycisk Program i przytrzymaj go dtuzej niz 5 sekund, aby ">
przej$¢ do trybu ustawien zmiekczya'cza wody.

3. Naciénij ponownie przycisk Prodrarn, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie zgodnie z lokalng twardoscig wody. Ustawienie bedzie

sie zmienia¢ w nastepujgcej kolejnosci: H3->H4->H5->H6->H1->H2->H3;

4. Nie wykonuj zadnej czynnosci przez 5 sekund lub naciénij przycisk zasilania, aby zakonczy¢ konfiguracje i wyjs¢ z trybu

konfiguracji.

TWARDOSC WODY Zmigkczacz | Regeneracja nastepuje w
Niemiecki Francuski brytyjski woéy kazdym prograTie i) spozycie soli (gram/
o “Clarke mmol/I poziom sekwencja ) cykl)
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Brak regeneracji 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2.1-3.0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 3 20
23-34 41 -60 29-42 4.1-6.0 H5 2 30
35-55 61-98 43 -69 6.1-9.8 H6 1 60

T dH=1,25 Clarke’a=1,78 ) fH=0,178mmol/|

Ustawienie fabryczne: H3

1) Kazdy cykl z regeneracja pochtania dodatkowe 2,0 litry wody, zuzycie energii wzrasta o 0,02 kWh, a program wydtuza sie o 4 minuty.

27



Machine Translated by Google

Funkcja nabtyszczacza i detergentu

Nabtyszczacz uwalniany jest podczas ostatniego ptukania, aby zapobiec tworzeniu sie kropelek wody
na naczyniach, ktére moga pozostawia¢ plamy i smugi. Poprawia réwniez suszenie, umozliwiajgc
sptywanie wody z naczyn. Zmywarka jest przeznaczona do stosowania ptynnych nabtyszczaczy.

A\ OSTRZEZENIE

Uzywaj wytgcznie markowego nabtyszczacza do zmywarek. Nigdy nie napetniaj dozownika nabtyszczacza innymi
substancjami (np. ptynem do czyszczenia zmywarek, detergentem w ptynie). Mogtoby to uszkodzi¢ urzadzenie.

Kiedy uzupetni¢ nabtyszczacz

Czestotliwos¢ uzupetniania dozownika zalezy od tego, jak czesto myte sg naczynia i od ustawienia nabtyszczacza.

Wskaznik niskiego poziomu $rodka nab&yszczajqcegB;E:- )zapali sie, gdy potrzeba wiecej nabtyszczacza.

(Nie nalezy przepetnia¢ dozownika $rodka nabtyszczajgcego.

Funkcja detergentu Sktadniki
chemiczne wchodzace w sktad detergentu sg niezbedne do usuwania, rozdrabniania i usuwania wszelkich
zabrudzen ze zmywarki. Wiekszos¢ detergentoéw dostepnych w sprzedazy detalicznej nadaje sie do tego celu.

A\ OSTRZEZENIE

Prawidtowe uzycie detergentu
Uzywaj wytacznie detergentéw przeznaczonych do zmywarek. Utrzymuj detergent w $wiezosci i suchosci.

Nie wlewaj detergentu do dozownika, dopoki nie bedziesz gotowy do uruchomienia zmywarki.

Y\ Plyn do zmywarki jest zracy! Trzymaj ptyn do zmywarki poza zasiegiem dzieci.
IhE
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Napetnianie zbiornika na srodek nabtyszczajacy

Nabtyszczacz uwalniany jest podczas ostatniego ptukania, aby zapobiec tworzeniu sie kropelek wody na
naczyniach, ktére mogg pozostawia¢ plamy i smugi. Poprawia réwniez suszenie, umozliwiajgc sptywanie
wody z naczyn. Zmywarka jest przeznaczona do stosowania ptynnych nabtyszczaczy.

1. Zdjg¢ nakretke zbiornika na ptyn do 2. Wlej nabtyszczacz do dozownika, uwazajac,
ptukania, podnoszgc uchwyt. aby go nie przepetnic.

m
ST
4R\l

1 p— B

3. Zamknij nakretke.

Regulacja zbiornika nabtyszczacza

Aby uzyskac lepszg wydajnos¢ suszenia przy ograniczonym zuzyciu nabtyszczacza, zmywarka zostata zaprojektowana

tak, aby dostosowywac zuzycie do potrzeb uzytkownika. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Zamknij drzwi i wigcz urzadzenie.

2. W ciggu 60 sekund od wiaczenia urzadzenia nacisnij przycisk Program ">
Nacisnij przycisk przez ponad 5 sekund, a nastepnie nacisnij przycisk Opdznienie, aby wej$¢ w ustawiony model.

"

Wskaznik nabtyszczacza bedzie n;)igac’ z czestotliwoscig 1 Hz.
3. Nacisnij przycisk Program " > naci$nij ponownie przycisk, aby wybra¢ odpowiedni zestaw wedtug wtasnego uznania
uzywajac nawykéw, ustawienia zmienig sie w nastepujacej kolejnosci: d3->d4->d5->d1->d2-
>d3.
Im wyzsza liczba, tym wiecej nabtyszczacza zuzywa zmywarka.
4. Nie wykonuj zadnej operacji przez 5 sekund lub naci$nij przycisk zasilania, aby zakonczy¢ konfiguracje

i wyjdz z trybu ustawien.

29



Machine Translated by Google

Napetnianie dozownika detergentu

1. Otwérz nakretke naciskajac 2. W celu wykonania prania zasadniczego dodaj
zwolnij zatrzask.

detergent do wiekszej komory (A).

Aby uzyskac lepsze efekty czyszczenia, zwtaszcza w

przypadku bardzo zabrudzonych przedmiotéw, nanies
na drzwiczki niewielkg ilo$¢ detergentu.
Dodatkowy detergent zostanie aktywowany w fazie
Wagniata¢ prania wstepnego.
|

I

'& N
-
t

3. Zamknij klapke przesuwajac jg do przodu i dociskajac.

@ NOTATKA

Nalezy przestrzegac zalecen producenta zamieszczonych na opakowaniu detergentu.
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Oszczedno$¢ energii

1. Wstepne ptukanie naczyn stotowych powoduje zwiekszone zuzycie wody i energii
i nie jest zalecane.

2. Mycie naczyn w zmywarce domowej zazwyczaj zuzywa mniej energii i
wody w fazie uzytkowania niz podczas mycia recznego, gdy w zmywarce do naczyn znajduje sie
stosowac zgodnie z instrukcja.

Uruchamianie programu

1. Wyciaggnij doIny i gérny kosz, wtéz naczynia i wsun je z powrotem.
Zaleca sie najpierw zatadowac dolny kosz, a dopiero potem gérny.

2. Wlej detergent.

3. Wiz wtyczke do gniazdka. Informacje dotyczace zasilania znajdujg sie na ostatniej stronie ,Karty produktu”.
Upewnij sie, ze doptyw wody jest odkrecony i ustawiony na petne cisnienie.

4. Zamknij drzwi i naciénij przycisk zasilania.

5. Wybierz program, zaswieci sie kontrolka. Nastepnie nacisnij przycisk Start/Pauza.
przycisk, a zmywarka rozpocznie cykl mycia po kilku sekundach.

Zmiana programu w potowie cyklu

Program mozna zmienic tylko wtedy, gdy byt uruchomiony przez krétki czas, w przeciwnym razie detergent mégt juz
zostac¢ zwolniony lub woda z detergentem mogta zostac¢ spuszczona. W takim przypadku nalezy zresetowa¢ zmywarke
i ponownie napetni¢ dozownik detergentu. Aby zresetowa¢ zmywarke, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Naciénij przycisk Start/Pauza, aby wstrzymac pranie.

2. Naciénij przycisk Start/Pauza na dtuzej niz 3 sekundy, aby wtgczy¢ maszyne.
tryb wyboru programu. ”

3. Naciénij Program 4. Naci$nij” < Lub “ > " aby wybrac zadany program.

przycisk Start/Pauza, zmywarka uruchomi sie po kilku sekundach.

3 sekundy

1 1| > sl el >
= - > & K0 - b

72° 60° 50°
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Zapomniates dodac potrawe?

Zapomniane naczynie mozna doda¢ w dowolnym momencie przed otwarciem dozownika detergentu. W takim
przypadku nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
1. Naciénij przycisk Start/Pauza, aby wstrzymac pranie.
2. Po zatrzymaniu dziatania ramion natryskowych mozna catkowicie otworzy¢ drzwi.
3. Dodaj zapomniane dania.
4. Zamknij drzwi.

5. Nacisnij przycisk Start/Pauza, a zmywarka bedzie kontynuowac prace.

Po 5 sekundach

3 A\ OSTRZEZENIE

Otwieranie drzwiczek w trakcie cyklu jest niebezpieczne, gdyz

goraca para moze spowodowac oparzenia.

Jak uzywac Ion Dishfresh?

Ton Dishfresh sterylizuje zmywarke i zapobiega powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. Moze dziata¢ indywidualnie lub

w catym cyklu suszenia.

1. Dziata w fazie suszenia cyklu. Nie wymaga zadnych ustawien i bedzie dziata¢ przez cata faze suszenia cyklu prania, z
wyjatkiem cyklu szybkiego.

2. Funkcje Ion Dishfresh mozna réwniez uruchomi¢ indywidualnie. Czas mozna ustawi¢ na 30, 45 lub 60 minut w aplikacji
lub na zmywarce. Po ustawieniu czasu na panelu zaswieci sie odpowiednia kontrolka. Naci$nij przycisk
Start/Pauza, aby uruchomi¢ funkcje.

Drzwi wewngtrzne
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KONFIGURACJA I OBStUGA APLIKA(CJI

Jak potaczy¢ sie z aplikacjg SmartHome

Zanim zaczniesz, upewnij sie, ze:
1. Twdj smartfon jest podtgczony do domowej sieci bezprzewodowej i wiesz,
hasto sieciowe.
2. Jeste$ obok urzadzen.
3. W Twoim routerze bezprzewodowym wigczony jest sygnat bezprzewodowy w pasmie 2,4 GHz.
4. Wiacz Bluetooth w telefonie komérkowym i zezwdl aplikacji na wykrycie

inteligentne urzadzenie w poblizu.

Pobierz aplikacje SmartHome Zarejestruj sie i zaloguj

W sklepie z aplikacjami (Google Play Store, Apple Otworz aplikacje SmartHome i utwérz nowy

App Store), wyszukaj SmartHome* i znajdz konto, aby rozpoczac¢ (mozesz réwniez zarejestrowac sie przez
Aplikacja SmartHome. Pobierz i zainstaluj jg na konto innej firmy). Jesli juz je posiadasz

Twoj telefon. Mozesz réwniez pobrac aplikacje, istniejace konto, uzyj konta, aby sie zalogowac.

skanujac ponizszy kod QR.

SmartHomo

e
App Store
P> Google Play

Pobierz aplikacje i
aktywu] produkt

Podtgcz swoje urzadzenia do SmartHome © jesi pojawi sie komunikat,Wykryto inteligentne urzadzenia
w poblizu”, kliknij, aby doda¢.
“ Upewnij sie, ze Twdj telefon komérkowy jest potgczony
z siecig bezprzewodowa. Jesli tak,
Jesli nie, przejdz do Ustawien i wkgcz sieci bezprzewodowe
oraz Bluetooth.

e Prosze wiaczy¢ urzadzenia.

© Owworz aplikacie SmartHome na swoim telefonie.

e Jesli nie pojawi sie zaden komunikat, kliknij ,+" na stronie e Potacz urzadzenie z siecig bezprzewodowg zgodnie
i wybierz swoje urzadzenie z listy dostepnych urzadzen w zinstrukcjami w aplikacji.
poblizu. Jedli Twojego urzadzenia nie ma na liscie, dodaj je Jedli potaczenie sie nie powiedzie, postepuj zgodnie z

recznie, wybierajac kategorie i model urzadzenia. instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby

kontynuowac operacje.
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g NOTATKA

1. Upewnij sie, ze Twoje urzadzenia sg wtgczone.

2. Trzymaj telefon komérkowy wystarczajgco blisko urzgdzenia podczas taczenia sie z nim.
Twoje urzadzenie do sieci.

3. Podtacz telefon komoérkowy do domowej sieci bezprzewodowej i upewnij sie, ze
znasz hasto do sieci bezprzewodowe;j.

4. Sprawdz, czy Twoj router bezprzewodowy obstuguje pasmo 2,4 GHz i wigcz go. Jesli nie masz pewnosci, czy router
obstuguje pasmo 2,4 GHz, skontaktuj sie z producentem routera.

5. Urzadzenie nie moze potaczyc sie z siecig bezprzewodowa wymagajaca uwierzytelnienia. Zazwyczaj pojawia si¢ w
miejscach publicznych, takich jak hotele, restauracje itp. Nalezy potgczy¢ sie z siecig bezprzewodowa, ktéra
nie wymaga uwierzytelnienia.

6. Wytgcz funkcje WLAN+ (Android) lub WLAN Assistant (iOS) w swoim telefonie komdrkowym podczas podtaczania
urzadzenia do sieci.

7. Jesli Twoje urzadzenie taczyto sie wczesniej z siecig bezprzewodowa, ale konieczne jest ponowne nawigzanie
potgczenia, kliknij ,+" na stronie gtéwnej aplikacji i ponownie dodaj urzagdzenie wedtug kategorii i modelu
zgodnie z instrukcjami.

w aplikacji.
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Pielegnacja zewnetrzna

Drzwi i uszczelka drzwi

Regularnie czys¢ uszczelki drzwi miekka, wilgotng Sciereczkg, aby usunac resztki jedzenia. Podczas tadowania zmywarki
resztki jedzenia i napojéw mogg kapac na boki drzwi zmywarki. Powierzchnie te znajduja sie na zewnatrz komory
zmywania i nie majg dostepu do wody z ramion spryskujgcych. Wszelkie osady nalezy wytrze¢ przed zamknieciem

drzwi.

Panel sterowania

Jesli konieczne jest czyszczenie panelu sterowania, nalezy go przetrze¢ wytacznie miekka, wilgotng $ciereczka.
A\ osTrRzEZENIE

Aby zapobiec przedostaniu sie wody do zamka drzwi i elementéw elektrycznych, nie nalezy uzywac zadnego rodzaju
Srodkéw czyszczacych w sprayu.

Nigdy nie uzywaj szorstkich srodkéw czyszczacych ani ggbek do szorowania powierzchni zewngtrznych, poniewaz

mogg one zarysowac powtoke. Niektdre reczniki papierowe réwniez moga rysowac lub pozostawiac $lady na powierzchni.

Opieka wewnetrzna

System filtrowania

System filtracyjny w podstawie szafki myjacej zatrzymuje wieksze zanieczyszczenia z

cyklu mycia, w tym ciat obcych, takich jak wykataczki czy odtamki. Nagromadzone grubsze zanieczyszczenia mogg
powodowac zatykanie filtréw. Regularnie sprawdzaj stan filtréw, ostroznie usuwaj ciata obce i w razie potrzeby czys¢ czesci
systemu filtrujgcego woda. Aby wyczyscic filtr, wykonaj ponizsze czynnosci.

A\ osTRZEZENIE

Zdjecia majg charakter pogladowy, poszczegéline modele systemu filtrujgcego i ramion natryskowych moga sie réznic.

1. Przytrzymaj filtr gruboziarnisty i obré¢ 2. Filtr drobny mozna zdjg¢ z dolnej czesci zespotu
praekre go przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, aby odblokowat filtréw. Filtr gruby mozna odtaczy¢ od filtra
filtr. Podnies filtr do gory i wyjmij go ze gtéwnego, delikatnie Sciskajgc wypustki u gory i

zmywarki. pociggajac go.

q‘:‘ Filtr drobny
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3. Wieksze resztki jedzenia moga by¢ 4. 746z filtry ponownie, postepujac w odwrotnej
Filtr mozna czysci¢, ptuczac go pod biezacg kolejnosci niz przy demontazu, wymien wktad filtra i
woda. Do doktadniejszego czyszczenia uzyj miekkiej obré¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do
szczoteczki czyszczacej. strzatki zamykajacej.

A OSTRZEZENIE

Nie dokrecaj filtréw zbyt mocno. Zamontuj filtry z powrotem w prawidtowej kolejnosci, w przeciwnym razie do
systemu moga przedostac sie wieksze zanieczyszczenia i spowodowac zablokowanie.
Nigdy nie uzywaj zmywarki bez zatozonych filtréw. Nieprawidtowa wymiana filtra moze obnizy¢ wydajnos¢ urzadzenia

oraz uszkodzi¢ naczynia i sztucce.

Ramiona spryskujace

Nalezy regularnie czysci¢ ramiona natryskowe, poniewaz substancje chemiczne zawarte w twardej wodzie mogg
zatkac¢ dysze ramion natryskowych i tozyska.
Aby wyczysci¢ ramiona natryskowe, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

N

. Aby zdja¢ gérny spray 2. Aby zdjg¢ dolne ramie natryskowe,
ramie natryskowe, przytrzymaj nakretke w pociagnij je do géry.
$rodku i obré¢ ramie natryskowe
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby je zdjgc.

3. Umyj ramiona w cieptej wodzie z mydtem
i wyczys¢ dysze miekkg szczoteczka.
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Dbanie o zmywarke
S$rodki ostroznosci w przypadku mrozu

Zima nalezy zastosowac $rodki zabezpieczajgce zmywarke przed zamarzaniem. Po kazdym cyklu mycia nalezy postepowac
W nastepujacy sposéb:
1. Odtgcz doptyw pradu do zmywarki.
2. Zamknij doptyw wody i odtgcz rure doprowadzajgcg wode od zaworu wodnego.
3. Spusc¢ wode z rury wlotowej i zaworu wodnego. (Uzyj miski do zebrania wody)
4. Podtgcz ponownie rure doprowadzajgcg wode do zaworu wodnego.
5. Wyjmij filtr z dna wanny i uzyj gabki, aby wchtong¢ wode.
studzienka.

Po kazdym praniu

Po kazdym praniu zamknij doptyw wody do urzadzenia i pozostaw drzwiczki lekko uchylone na jakis$ czas, aby w
srodku nie gromadzita sie wilgo¢ ani zapachy.

Wyjmij wtyczke

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Bez rozpuszczalnikéw i sSrodkoéw sciernych

Do czyszczenia zewnetrznych i gumowych czedci zmywarki nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw ani srodkéw
czyszczacych o dziataniu Sciernym. Nalezy uzywac wytgcznie Sciereczki zwilzonej ciepta wodg z mydtem.

Aby usuna¢ plamy i zabrudzenia z powierzchni wnetrza, nalezy uzy¢ Sciereczki zwilzonej woda z dodatkiem odrobiny
octu lub $rodka czyszczacego przeznaczonego specjalnie do zmywarek.

Gdy nie jest uzywany przez dtuzszy czas

Zaleca sie uruchomienie cyklu mycia z pustg zmywarka, a nastepnie wyjecie wtyczki z gniazdka, zakrecenie doptywu
wody i pozostawienie drzwi urzadzenia lekko uchylonych. Dzieki temu uszczelki drzwi beda trwalsze i zapobiegnie to
powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw w urzadzeniu.

Przenoszenie urzgdzenia

Jesli konieczne jest przesuniecie urzgdzenia, nalezy je ustawi¢ w pozycji pionowej. W razie koniecznosci mozna je
potozy¢ na tylnej Sciance.

Foki

Jednym z czynnikéw powodujacych powstawanie nieprzyjemnych zapachéw w zmywarce s resztki jedzenia zalegajgce

w uszczelkach. Regularne czyszczenie wilgotng gabka zapobiegnie temu zjawisku.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wezwaniem serwisu

Przejrzenie wykreséw na nastepnych stronach moze uchroni¢ Cie przed koniecznoscig wzywania serwisu.

® Przepalony bezpiecznik lub

zadziatat wytacznik automatyczny.

® Zasilacz nie jest
wigczony.

Zmywarka si¢ nie uruchamia
« Ci$nienie wody jest niskie

e Drzwi zmywarki nie sq

doktadnie zamkniete.

® Skrecony lub zakleszczony
W3z spustowy.

Woda nie zostata ®  Filtr zatkany.

wypompowana ze zmywarki
ypomp Y « Zatkany zlew kuchenny.

® Ziy detergent.

Piana w wannie

® Rozlany nabtyszczacz.

® Detergent z barwnikiem
Zaplamione wnetrze wanny

mogty zostac uzyte.

Wymien bezpiecznik lub zresetuj wytgcznik automatyczny.
Usun wszystkie inne urzgdzenia podtaczone do tego
samego obwodu co zmywarka.

Sprawdz, czy zmywarka jest wigczona i czy drzwi sq
doktadnie zamkniete.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest

prawidtowo podtgczony do gniazdka $ciennego.
Sprawd?z, czy doptyw wody jest prawidtowo

podtaczony i otwarty.

Upewnij sie, ze drzwi sg dobrze zamkniete

i zatrzasniete.

Sprawdz waz spustowy.

Sprawdz system filtracji.

Sprawdz zlew kuchenny, aby upewnic sig, ze dobrze
odprowadza wode. Jesli problem dotyczy zlewu, ktéry
nie odprowadza wody,

moze bedziesz potrzebowac hydraulika, a nie serwisanta
zmywarek.

Uzywaj wytgcznie specjalnego detergentu do
zmywarek, aby unikng¢ tworzenia sie piany. W takim
przypadku otwérz zmywarke i pozwdl pianie
odparowac. Dodaj 1 litr zimnej wody na dno zmywarki.

Zamknij drzwi zmywarki, a nastepnie wybierz dowolny cykl.
Poczatkowo zmywarka oprézni wode. Otwérz drzwi po
zakorczeniu etapu oprézniania i sprawdz, czy piana
znikneta.

W razie potrzeby powtérzyc.

Zawsze natychmiast wycieraj rozlany

nabtyszczacz.

Upewnij sie, ze detergent nie zawiera barwnikéw.
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Problem

Na sztuécach s

plamy rdzy

Stukanie w zmywarce

Grzechoczacy hatas w
zmywarce

Stukanie w rurach
wodociggowych

Naczynia nie
sq czyste

Zachmurzenie na

wyroby szklane.

Na naczyniach i
szklankach pojawiajg sie
biate plamy.

Mozliwy powdd

Dotknigte tym problemem

przedmioty nie s3 odporne na korozje.

Program nie

zostat uruchomiony po
sol do zmywarki byta
dodano. Do cyklu prania

dostaty sie $lady soli.

Pokrywa zmiekczacza jest
luzna.

Ramie natryskowe uderza w
przedmiot w koszyku

W zmywarce znajdujg sie
luZzne naczynia.

Moze to by¢ spowodowane
instalacjg na miejscu lub
przekrojem rurociggu.

Naczynia nie zostaty

prawidtowo zatadowane.

Program nie byt
wystarczajaco wydajny.

Podano za mato detergentu

Przedmioty blokujg ruch
ramion natryskowych.

Kombinacja filtréw
nie jest czysty lub nie jest

prawidtowo zamontowany w

podstawie szafki myjacej.

Moze to spowodowac zablokowanie

dysz ramion natryskowych.

Potgczenie miekkiej wody i
zbyt duzej ilosci detergentu.

Twarda woda moze
powodowac odktadanie sie

kamienia.
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Rozwigzanie

Unikaj mycia w zmywarce przedmiotéw, ktére
nie s odporne na korozje.

Zawsze uruchamiaj program mycia bez
naczyn po dodaniu soli. Nie wybieraj funkcji
Turbo (jesli jest dostepna) po dodaniu soli do zmywarki.

Sprawd?, czy pokrywa zmiekczacza jest dobrze zamknieta.

Przerwij program i utéz ponownie
przedmioty blokujgce ramie natryskowe.

Przerwij program i przestaw naczynia.

Nie ma to wptywu na dziatanie zmywarki.
W razie watpliwosci skontaktuj sie z
wykwalifikowanym hydraulikiem.

Zobacz ,Przygotowywanie i zatadunek potraw”.

Wybierz bardziej intensywny program.

Uzyj wiecej detergentu lub zmien detergent.

Utéz przedmioty tak, aby spray mégt sie swobodnie
obracac.

Wyczy$¢ i/lub zamontuj filtr prawidtowo.
Wyczy$¢ dysze ramion natryskowych.

Jesli masz miekka wode, uzywaj mniej detergentu
i wybierz krétszy cykl mycia naczyn szklanych, aby
je wyczyscié.

Sprawd? ustawienia zmiekczacza wody lub stan
napetnienia pojemnika na sél.
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Czarne lub szare e Aluminiowe naczynia ocieraty Aby usunac te $lady, uzyj tagodnego, $ciernego
plamy na naczyniach sie o naczynia srodka czyszczacego.
Pozostaly detergent w * Dozownik Prawidtowe ponowne zatadowanie naczyn.

dozowniku detergentu do blokowania naczyn

* Nieprawidtowe tadowanie Jesli na naczyniach znajduija sie resztki detergentu,
nalezy uzywac rekawiczek, aby unikng¢
podraznien skéry.

o Naczynia sg zabierane zbyt Nie oprézniaj zmywarki od razu po umyciu.
wezesnie Lekko uchyl drzwiczki, aby para mogta wydostac sie
na zewnatrz. Wyjmuj naczynia, az temperatura
wewnatrz bedzie bezpieczna do dotkniecia. Najpierw
opréznij dolny kosz, aby zapobiec kapaniu wody z
gornego kosza.

Naczynia nie schna

® Zly program ma Krotki program powoduje nizsza
zostat wybrany. temperature prania, co zmniejsza skutecznosc
czyszczenia.

Wybierz program z dtugim czasem prania.

®  Uzywanie sztu¢céw z powtoka W przypadku tych przedmiotéw odptyw wody jest
niskiej jakosci. trudniejszy. Sztucce i naczynia tego typu nie nadaja sie
do myciaw
zmywarka.

A\ OSTRZEZENIE

Samodzielne lub nieprofesjonalne naprawy moga stwarza¢ powazne zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika urzadzenia
oraz skutkowac naruszeniem gwarancji.

Dostepnos¢ czesci zamiennych

® Siedem lat po wprowadzeniu na rynek ostatniego egzemplarza danego modelu: silnik, pompa
obiegowa i spustowa, grzatki i elementy grzejne, w tym pompy ciepta (osobno lub w zestawie), przewody rurowe i powigzany
sprzet, w tym wszystkie weze, zawory, filtry i zawory bezpieczenstwa, czedci konstrukcyjne i wewnetrzne zwigzane z zespotami
drzwi (osobno lub w zestawie), ptytki drukowane, wyswietlacze elektroniczne, wytgczniki cisnieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie sprzetowe, w tym oprogramowanie resetujgce.

Dziesie¢ lat po wprowadzeniu na rynek ostatniego egzemplarza tego modelu: zawiasy i
uszczelki drzwi, inne uszczelki, ramiona natryskowe, filtry odptywowe, wewnetrzne pétki oraz elementy peryferyjne z
tworzywa sztucznego, takie jak koszyki i pokrywy.
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KODY BLEDOW

W przypadku awarii zmywarka wyswietli kod btedu. Ponizsza tabela przedstawia mozliwe kody btedéw i ich przyczyny.

E1 * Diuzszy czas wlotu. Kran nie jest otwarty, doptyw wody jest
ograniczony lub ci$nienie wody jest zbyt
niskie.

E3 o Nie osiggnieto wymaganej Awaria elementu grzejnego.

temperatury.
E4 o Przelewowy. Czes$¢ zmywarki przecieka.
E8 o Niepowodzenie orientacji Otwarty obwéd lub przerwa
zaworu rozdzielczego. w zaworze rozdzielczym.

Ed e Brak komunikacji migdzy ptyta Otwarty obwéd lub przerwanie okablowania
gtéwng komunikacyjnego
z ptytkg wyswietlacza.

A\ OSTRZEZENIE

® W przypadku przepetnienia nalezy zamkng¢ doptyw wody przed wezwaniem serwisu.

® Jesli w dolnej misce zmywarki znajduje sie woda z powodu przepetnienia lub niewielkiego wycieku, nalezy jg usuna¢ przed
ponownym uruchomieniem zmywarki.

® Jesli pojawi sie kod btedu, ktérego nie mozna rozwigzac, nalezy zwrécic sie o pomoc do specjalisty.
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ZNAKI TOWAROWE, PRAWA AUTORSKIE
I OSWIADCZENIE PRAWNE

@idea logo, znaki stowne, nazwa handlowa, szata graficzna i wszystkie ich wersje sg

valuable assets of Midea Group and/or its affiliates (“Midea”), to which Midea owns
znaki towarowe, prawa autorskie i inne prawa wtasnosci intelektualnej oraz wszelka wartos$¢ firmy pochodzaca z tych praw
z uzywania jakiejkolwiek czesci znaku towarowego Midea. Uzywanie znaku towarowego Midea w celach komercyjnych
celéw bez uprzedniej pisemnej zgody Midea moze stanowi¢ znak towarowy

naruszenie lub nieuczciwa konkurencja z naruszeniem obowigzujgcych przepiséw prawa.

Niniejsza instrukcja zostata stworzona przez firme Midea, ktéra zastrzega sobie wszelkie prawa autorskie do niej. Zaden podmiot ani
kazda osoba moze uzywa¢, powiela¢, modyfikowa¢, rozpowszechnia¢ w catosdci lub w czesci niniejszy podrecznik lub

taczy¢ lub sprzedawac z innymi produktami bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Midea.

Wszystkie opisane funkgje i instrukcje byty aktualne w momencie drukowania.

instrukcji. Rzeczywisty produkt moze jednak réznic¢ sie od oryginatu ze wzgledu na ulepszone funkgje i konstrukcje.
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Utylizacja i recykling

Wazne instrukcje dotyczgce Srodowiska

Zgodnos¢ z dyrektywg WEEE i utylizacja odpadéw:
Ten produkt jest zgodny z dyrektywa UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2012/19/

UE). Produkt ten jest oznaczony symbolem klasyfikacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac

z innymi odpadami domowymi po zakonczeniu okresu uzytkowania. Uzywany

device must be returned to official collection point for
Recykling urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Aby znalez¢ te systemy

zbidrki, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcg, u ktérego produkt zostat
zakupiony. Kazde gospodarstwo domowe odgrywa wazng role w odzyskiwaniu i

recyklingu starych urzadzen. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pomaga _

zapobiegac potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska.

i zdrowia ludzkiego.

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

Zakupiony przez Panstwa produkt jest zgodny z dyrektywa UE RoHS (2011/65/UE). Nie zawiera on szkodliwych i zabronionych

materiatéw okreslonych w dyrektywie.

Informacje o pakiecie

Materialy opakowaniowe produktu sg wytwarzane z materiatéw nadajacych

sie do recyklingu, zgodnie z naszymi krajowymi przepisami dotyczacymi “
ochrony $rodowiska. Nie nalezy wyrzuca¢ materiatéw opakowaniowych ‘
razem z odpadami domowymi ani innymi odpadami. Nalezy je przekaza¢ do ’. ’
punktéw zbidrki materiatéw opakowaniowych wyznaczonych przez lokalne wtadze.

wiadze.
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INFORMACJA O OCHRONIE DANYCH

W celu realizacji ustug uzgodnionych z klientem zobowigzujemy sie do
bezwarunkowego przestrzegania wszystkich postanowier obowigzujgcego prawa o ochronie danych, zgodnie z
postanowieniami uzgodnionych krajéw, w ktérych bedg $wiadczone ustugi na rzecz klienta, a takze, w stosownych

przypadkach, ogélnego rozporzadzenia UE o ochronie danych (RODO).

Zasadniczo przetwarzanie danych ma na celu wypetnienie naszych zobowigzarh umownych z Tobg oraz ze
wzgleddw bezpieczenstwa produktu, a takze ochrone Twoich praw w zwigzku z pytaniami dotyczgcymi
gwarancji i rejestracji produktu. W niektérych przypadkach, ale tylko pod warunkiem zapewnienia odpowiedniej
ochrony danych, dane osobowe mogg by¢ przekazywane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru

Gospodarczego.

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ na zadanie. Mozesz skontaktowac sie z naszym Dziatem Ochrony Danych.
Officer via MideaDPO@midea.com. Aby skorzysta¢ ze swoich praw, takich jak prawo do sprzeciwu,
Jesli Twoje dane osobowe sg przetwarzane w celach marketingu bezpos$redniego, skontaktuj sie z nami pod

adresem MideaDPO@midea.com. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj z kodu QR.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci RED (DoC)

My,

Foshan Shunde Midea Washing Appliances Mfg. Co., Ltd.

Nr 20, Ganggian Road, Beijiao, Shunde, Foshan, Guangdong, 528311 PRChina

Oswiadczamy na naszg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt:

Nazwa produktu: Zmywarka

Nazwa handlowa: Midea

Typ lub model: MDWEF1034D(W)-WG-UKMDWEF1034D(SS)-WG-UK

Istotne informacje uzupetniajace:
(np. numer partii, partii lub serii, Zrédta i numery artykutéw)

Przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi wymaganiami dyrektywy RE
(2014/53/UE).
Produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami i/lub innymi dokumentami normatywnymi:

HIGIENA I BEZPIECZENISTWO (art. 3(1)(a)): EN

62311:2008, EN 50665:2017, EN 60335-2-5:2015,

EN 60335-1:2012/A2:2019, EN 62233:2008 EMC (art. 3(1)(b)): ETSI EN 301
489-17 V3.2.4 (2020-09),

ETSIEN 301 489-1V2.2.3(2019-11), EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN
61000-3-3:2013/A1:2019

WIDMO (art. 3 ust. 2): ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

INNE (w tym art. 3(3) i specyfikacje dobrowolne):

(tytut i/lub numer oraz data wydania normy(-6w) lub innego dokumentu(-6w) normatywnego(-ych))

Ograniczenie waznosci (jedli istnieje):

Informacje uzupetniajgce:

Jednostka notyfikowana zaangazowana:
Dokumentacja techniczna przechowywana przez: Foshan Shunde Midea Washing Appliances Mfg. Co., Ltd.

Miejsce i data wystawienia (niniejszego DoC): .Foshan/2020-12-25...........ccccceueueunenee

Podpisane przez lub w imieniu producenta: .........cccccoeeeeuvevineininnns J\[E,j/

[ WS
(Podpis osoby upowaznionej) — _:3_
Imie i nazwisko (w druku).............. Ke Ningsheng........ccccccvuun.
StanoWisKo:.....coouviivceciririiccine Inzynier produktu..........
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OsSwiadczenie o zgodnosci dla brytyjskiego PSTI

Jestesmy firmg Foshan Shunde Midea Washing Appliances Mfg. Co., Ltd.

Niniejszym o$wiadczamy, ze w przypadku ponizszego produktu spetniamy ponizsze obowigzkowe wymagania i normy.
Marka: Midea

Nazwa produktu: Zmywarka

Model/typ produktu: MDWEF1034D(W)-WG-UK;MDWEF1034D(SS)-WG-UK

Numer partii/seryjny: Zobacz numer seryjny w maszynie

Okres wsparcia z datg zakonczenia Okres: 3 lata Data zakonczenia: 1 maja 2027 r.

Produkt spetnia nastepujgce wymagania okreslone w Zatgczniku 1 lub Zatgczniku 2 PSTI:

Klauzula Wymagania/Standardy w PSTI, ktére spetnilismy
Hasta [] 1(1) do (4) Zatacznika 1
1(1) Zatgcznika 11 5.1-1 i 5.1-2 normy ETSI EN 303645 w wersji 2.1.1 (2020-06)

2(1) do (3) Zatgcznika 1
2(1) Zatacznika 11 5.2-1 normy ETSI EN 303645 v2.1.1(2020-06)

2(1) i 2(3) Zatgcznika 1 oraz paragrafy 6.2.21 6.2.5i 6.5 normy ISO/IEC
29147:2018(2018-10) i 2(4) Zatacznika 2

Informacje o tym, jak zgtasza¢

problemy zwigzane z bezpieczeristwem

OoxO

3(1) do (6) Zatacznika 1
3(1)&3(3)&3(5)&3(6) Zatgcznika 1 i 3(3) do (4) Zatgcznika 2: 5.3-13 ETSI EN
303645 v2.1.1(2020-06)

Informacje o minimalnych okresach

KO

aktualizacji zabezpieczen

Do ktérego przedktada sie niniejsze Oswiadczenie o zgodnosci, spetniajace odpowiednie wymagania Rozporzadzenia 2023 nr
1007 w sprawie bezpieczenstwa produktéw i infrastruktury telekomunikacyjnej (wymagania bezpieczeristwa dla odpowiednich
produktéw z mozliwoscig potgczenia) z 2023 r., Zatgcznik 2 Warunki domniemanej zgodnosci z wymaganiami

bezpieczenstwa na podstawie produktu

samoocena.

Podpisano w imieniu:

Foshan Shunde Midea Washing Appliances Mfg. Co., Ltd
Adres: nr 20, Ganggian Road, Beijiao, Shunde, Foshan, Guangdong, PRChiny
Imie i nazwisko: Ke Ningsheng
/’
Podpis: /= Ho —
Funkcja: Inzynier Certyfikacji

Data wydania: 29 marca 2024 r.

Miejsce wydania: Foshan, Guangdong, CHINSKA REPUBLIKA LUDOWA
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@idea

make yw% ot Hsvne

Midea Home Appliances UK Ltd
16 Blackfriars St, Salford, Manchester, Wielka Brytania, M3 5BQ

www.midea.com
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